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1 Ceviri konusu kanun formundaki iki hukuk metni oldugundan, miimkiin

mertebe bire bir cevirinin yapilmasina gayret edilmistir. Ceza hukukunda
sug tipinin hangi kelimelerle olusturuldugu bir hayli énemli oldugundan,
yer yer kimi kelimelerin neden ¢evirimizdeki gibi karsilandigina dair izahata
ve Ozglin metindeki kimi Almanca kelimelere parantez icerisinde yer
verilmistir. Calismamizda, geviride tercih ettigimiz Tiirkce karsiliklar: ifade
etmek ic¢in ya da bazi Almanca kavramlar1 agiklamak iizere dipnotlara
basvurulmustur.
Esasen, Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun, kanun formunun altinda
da cesitli alt normatif diizenlemelerle ilgilidir ve fakat biz ¢evirimizi yalnizca
kanun formundaki iki diizenlemeye hasrettik. Ceviri konusu olan hukuk
metinleri su sekildedir: (Birinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun, 23
Temmuz 1922 tarihli ve 52 numarali Imparatorluk Resmi Gazetesi'nde
(Reichsgesetzblatt) I numarali kisminda 585 ila 590. sayfalarinda
yayimlanmustir. Bkz. https://alex.onb.ac.at/cgi-content/alex?aid=dra&datum=
1922&size=45&page=683; (Ikinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun,
28 Mart 1930 tarihli ve 9 numarali Imparatorluk Resmi Gazetesi'nde I
numarali kisminda 91 ila 93. sayfalarinda yayimlanmistir. Bkz.
https://alex.onb.ac.at/cgi-content/alex?aid=dra&datum=1930&page=161&size
=45,
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hukukgularinin genis 6lgiide ilgisine mazhar olmustur. Keza dénemdeki
meselelere ya da dogrudan Weimar Cumhuriyeti donemine veya ardil
donem olan Nazi iktidar1 altinda gegen yillara dair Kelsen, Schmitt,
Fraenkel, Neumann, Loewenstein, Radbruch gibi yazarlarin ¢alismalar:
hala kamu hukukunda giincelligini ve Onemini korumaktadir.
Ekonomik, sosyal, politik pek ¢ok krizin yasandigi ve bu krizlerin
damga vurdugu Weimar Cumbhuriyeti bakimindan en ¢ok tartisilan
konularin basinda, Cumbhuriyet'in kendisini savunamamasi ve en
nihayetinde Naziler tarafindan alasag: edilmesi gelmektedir. Tam da bu
mesele baglaminda, Cumhuriyet’in bilhassa ceza hukuku vasitasiyla
korunmasina dair (Birinci ve ikinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair
Kanun (Gesetz zum Schutze der Republik, daha ¢ok anildig kisaltilmis
adiyla Republikschutzgesetz) biiytiik bir 6nemi haizdir?.

(Birinci ve Ikinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun,
“Militan Demokrasi”, “Anayasanin Koruyuculugu” tartismalars,
cumhuriyet ceza hukuku ile korunmasi gereken bir hukuki deger midir
sorusu basta olmak {izere, temelde cumhuriyetin ne sekilde, kim
tarafindan ve hangi siurlar dahilinde korunacag: sorusuna dair ufuk
acic, tarihsel bir mukayeseli hukuk kaynagidir. Cumhuriyetimizin 100.
yilinda, ancak yaklastk 15 yil yasayabilmis makés talihli bir
cumhuriyetin kendini koruma refleksi ile ortaya gikardigi ayni adli iki
kanunun c¢evirisinin anlamli olacagmi diistintiyoruz. Ceviriden
bekledigimiz asil fayda ise c¢alismamizin, Cumhuriyetimizin 100.
seneidevriyesinde oldugumuz 2023 yilinda, bu anlaml yil doniimiine
karsin hayli ilging bir bigimde ihmal edilmis bir meseleye (cumhuriyetin
korunmasina) dair tartismalara, katki sunmasidir.

2 Birinci Cumhuriyetin Korunmasmna Dair Kanun'un altinda imzas:
bulunanlardan birinin de Tiirkiye’de de hayli taninan donemin Adalet
Bakani Gustav Radbruch olmasi dahi bu 6neme dair bir isarettir.
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(Birinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun - 21
Temmuz 1922

Reichstag, Reichsrat® onay1 ile birlikte ilan edilen takip eden
kanunu kabul etmistir:

I. Cumbhuriyetin Korunmasina Dair Ceza Hiikiimleri
§1

[1] Her kim, amaglari, Imparatorlugun (Reich) ya da federe
devletlerden (Land) birinin cumhuriyetci hitkimetinin {iyelerini 6liim ile
bertaraf etmek olan bir yapilanmaya (Vereinigung)* ya da anlasmaya

3 Weimar Cumhuriyeti doneminde Reichstag, se¢imle olusan meclisi,
Reichsrat ise federe devlet temsilcilerinden olusan bir nevi senatoyu ifade
etmektedir. Bu kelimeler, 6zgiin halleriyle anlamlidir ve dolayisiyla geviride
cevrilmeden, aynen kullanilmistir.

¢ Cumhuriyeti Koruma Kanunu incelendiginde, clirmi birlesmeleri
karsilamak tizere “Vereinigung”, “Verbindung” ve “Verabredung” terimlerinin
kullanildigini gérmekteyiz. “Verabredung”,” Anlasma” karsiigidir; kavramin
Tiirk hukukundaki karsiigimma Ornek olarak TCK m. 316 zikredilebilir.
“Vereinigung” ve “Verbindung” bakimindan ise ceviride kullanilan terim
tercihi daha Onemli gortinmektedir. Tiirk hukukunda cezalandirilan
yapilanmaya dayali birlesmeler, TCK m. 78, 220, 314, TMK m. 7/1
hiikiimlerinden anlagilacag: tizere orgiit kelimesi ile karsilanmaktadir.
Almancada ise clirmi yapilanmaya dayali birlesmeler igin “Vereinigung”
(Avusturya Ceza Kanunu m. 278b, Alman Ceza Kanunu m. 129, 129a, 129b),
“Verbindung” (Avusturya Ceza Kanunu m. 247b), “Organisation” (Avusturya
Ceza Kanunu m. 278a) kelimeleri kullanulabilmektedir. Cumbhuriyeti
Koruma Kanunu doneminde yiriirlitkte bulunan 1871 tarihli Alman
Imparatorluk Ceza Kanunu (Strafgesetzbuch fiir das Deutsche Reich) 128. ve
129. maddelerinde clirmi yapilanmaya dayal birlesmeler
cezalandirilmaktaydt ve bu maddelerde  “Verbindung”  kelimesi
kullanilmaktaydi. Bu arka plan bilgisi ¢ergevesinde, Cumhuriyeti Koruma
Kanunu baglaminda “Verbindung” kelimesinin “Orgiit”, “Vereinigung”
kelimesinin ise “Yapilanma” olarak ¢evrilmesinin dogru olacag: kanisindayiz.
Zira Alman Imparatorluk Ceza Kanunu m. 128 ve 129 hiikiimlerinde
“Verbindung” kelimesinin kullanilmasi, o donem ciirmi yapilanmaya dayali
birlesmelerin “Verbindung” kelimesi ile karsilandig1 ¢ikarimimi yapmamiza
imkan vermektedir ve Tiirk hukukunda da normatif diizlemde, ctirmi
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(Verabredung)> katilirsa (teilnehmen)?, dmiir boyu ya da bes yildan az
olmayacak sekilde zindanda (Zuchthaus)” hapis cezasi ile cezalandirilir.

yapilanmaya dayali birlesmeler igin “Orgiit” kelimesi kullanilmaktadir.
Dolayisiyla “Verbindung” kelimesi “Orgiit” terimi ile karsilandigi igin
“Vereinigung” kelimesi ic¢in grup, gruplasma, tesekkiil, olusum,
organizasyon, cete, yapilanma gibi alternatifler diisiiniilebilir ki biz
“Yapilanma” kelimesini tercih ettik. Boylelikle anlasmadan farkli olarak bu
kelime ile clirmi bir yapilanmaya dayali birlesmeden bahsedildigi
anlatilabilir. Keza grup, organizasyon, cete gibi kelimelerin kullanilmamas:
da dogru olur; zira Almancada bu kelimelerin dogrudan karsiliklari
bulunmaktadir (Die Gruppe, Die Organisation, Die Bande).

5 Tiirkceye “Anlasma” olarak cevrilebilecek “Verabredung” hakkinda agiklama
igin bkz. 4 numaral1 dipnot.

¢ Cumhuriyeti Koruma Kanunu incelendiginde, “katilmak” ya da “istirak
etmek” olarak cevirebilecegimiz “an etwas teilnehmen” ile “sich beteiligen”
fiillerinin ¢esitli maddelerde kullanildig1 goriilmektedir. Bu fiillerden ilki,
Kanunun, birinci (ilk fikra), ikinci ve yedinci maddelerinde kullanilmigken
ikincisi ise birinci (ikinci fikra) ve on dokuzuncu maddelerinde
kullanilmistir; keza dordiincii maddede de isim formunda “Beteiligte”
kelimesine yer verilmistir. Tiirk ceza hukuku literatiiriinde sugun bir 6zel
goriiniis bigimi olarak “Istirak” yerlesmis bir tabirdir. Tiirkcede bir drgiitiin
ya da bir anlasmanin icinde yer alma, dahil olma karsiligi olarak ise
“katilmak (drgiite katilmak, anlasmaya katilmak)” kullailmaktadir. Istirak
kelimesi kokenli isim ve fiillerin, s6z gelimi serik, istirak etmek gibi,
kullanilmas: istirak miiessesini akla getirdiginden bahsettigimiz Almanca
fiilleri, “katilmak” fiili ile ¢ceviride karsiladik.

7 Cumhuriyeti Koruma Kanunu incelendiginde, giiniimiizde “hapis cezas: ile
cezalandirilir” ifadesinin karsiligi olarak iki farkli ifadenin kullanildig:
goriilmektedir: mit Zuchthaus bestrafen ve mit Gefingnis bestrafen. Bu
maddede kullarulan ise “mit Zuchthaus bestrafen” ifadesidir. 1871 tarihli
Imparatorluk Ceza Kanunu'nun yaptiim sisteminde oliim cezasi
(Todesstrafe), zindanda hapis (Zuchthaus), cezaevinde hapis (Gefingnis),
kalebentlik (Festungshaft), hapis (Haft) ve adli para cezasi (Geldstrafe)
ayrimlarina yer verilmisti ve genel énleme temelli karsilik verme — 6detme
teorisinin  (Vergeltungstheorie) etkisindeki bu sistemde hakime, fiilin
agirhgina gore adil bir ceza verebilmesinin imkani olusturulmaya
calisilmisti. Bkz. Claus Roxin, Luis Greco, Strafrecht Allgemeiner Teil: Band 1
Grundlagen Der Aufbau der Verbrechenslehre, 5. Vollstandig neu bearbeitete
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[2] Bu amaglarin takibi esnasinda bir kasten oOldiirme
gerceklesmisse ya da bir kasten Oldiirmeye tesebbiis edilmisse, fiilin
islendigi zaman bu yapilanmaya ya da anlasmaya katilmis olan ve
bunlarin amagclarini bilen herkes, 6liim cezasi ile ya da Omiir boyu
zindanda hapis cezasi ile cezalandirilir.

§2

Her kim, Ceza Kanunu'nun 128. maddesinde belirtilen tiirde
gizli bir orgiite (Verbindung)® katilirsa, orgiit, eger 1. maddenin 1.
fikrasinda belirtilen bir amaci takip etmekte ise, zindanda hapis cezasi
ile cezalandirilir.

Auflage, C.H.Beck, Miinchen, 2020, § 4, n. 8. Bu cercevede “Zuchthaus”, en
agir suclarin cezalandirilmasinda s6z konusu idi, cezaevinde hapse ve daha
hafif tutma formlarina gore (yani Gefingnis, Festungshaft ve Haft) daha agir
infaz kosullar1 s6z konusu idi ve siyasi haklarin kaybi gibi ek bazi sonuglar
da meydana gelmekteydi. Almanya’da ceza hukuku reformu kapsaminda
yapilan degisiklikle, “Ceza Hukuku Reformuna Iliskin Birinci Yasa’da (Erstes
Gesetz zur Reform des Strafrechts - 1. StrRG)”, “Zuchthaus” ve “Gefingnis”
ayrimina yer verilmeyerek yalmizca “Freiheitsstrafe” tabirine yer verilmistir
ve bugiinkii Alman Ceza Kanunu'nda da ozgiirliigii baglayici cezalara dair
ayrim, siireli hapis cezasi ile miiebbet hapis cezas1 ayrimina dayanmaktadir.
Bkz. Roxin, Greco, §4, n. 25 - 26. Neticede geviri boyunca “mit Zuchthaus
bestrafen” ifadesi “zindanda hapis ile cezalandirilir” ile karsilanmigken “mit
Gefingnis bestrafen “hapis cezasi ile cezalandirilir” ifadesi ile karsilanmustir.
Boylelikle anilan iki hapis cezasi tiirii arasindaki farki belirtmeye ¢abaladik.
Zindan sozcligiiniin yerindeligi tartisilabilir ve kaza 6rnegin “mit Zuchthaus
bestrafen” icin “agir hapis cezas1” diigtiniilebilir. Keza 765 sayili TCK’'da “agr
hapis cezas1” adinda bir hapis cezasi tiiriiniin yer almasi, Tiirk okuyucu igin
0zdesim kurmay1 kolaylastirabilir ve daha agir infaz kosullar1 da
“Zuchthaus” ile “agir hapis cezasi” arasinda ortakliktir. Ancak biz yine de
“Zuchthaus” kavramina vurgu yapmak adina “zindanda hapis cezasi” tabirini
kullanmay1 tercih ettik. Zira resosyalizasyon diisiincesine uzak olmakla
itham edilen ve kaldirilmasmin resosyalizasyona yonelmis ceza hukuku igin
onemli bir adim oldugu belirtilen (Roxin, Greco, §4, n. 25) “Zuchthaus”
kavraminin 6zgiinliigiiniin altin1 ¢izmek istedik.

8 Tiirkceye ”Orgﬁt” olarak cevrilebilecek “Verbindung” hakkinda agiklama igin
bkz. 4 numaral1 dipnot.
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§3

Birinci ve ikinci maddelerde belirtilen bir yapilanmanin,
anlasmanin ya da orgiitiin katilimcisi, eger yapilanmanin, anlasmanin
ya da orgiitiin varligina, tanidigr {yelerine ve bulunduklar1 yerlere
iliskin bilgiyi, yapilanmanin, anlasmanin ya da Orgiitiin amaglarinin
takibi gercevesinde bir kasten oldiirme gergeklestirilmeden ya da bir
kasten 6ldiirmeye tesebbiis edilmeden evvel, resmi makama ya da tehdit
altindaki kisiye verirse, cezalandirilmaz.

§4

Her kim, yapilanmaya veya oOrgiite ya da bir anlasmaya yol
gostererek ya da eylemli olarak (mit Rat oder Tat)’, 6zellikle de para ile
destek verirse, birinci ve ikinci maddelerde belirtilen bir yapilanmanin,
anlagsmanin ya da orgiitiin katilimcisiyla ayni sekilde muamele gortir.

§5

[1] Her kim, birinci ve ikinci maddelerde anilan yapilanmanin,
anlasmanin veya Orgiitiin varolusundan ya da birinci maddede anilan
kisilerin ~oldiirtilmesi planindan haberdar olup, yapilanmanin,
anlagsmanin veya orgiitiin mevcudiyeti, onlarin bilinen tiyeleri, yerleri ya

o  “Mit Rat und Tat”, cok kelimeli bir ifade bi¢imi olarak sozliikte, sdzle, yol
gostererek / tavsiyeyle ya da eylemlerle aktif olarak destek olmak ya da
gerekli olan herhangi bir bigimde yardimda bulunmak, anlamina
gelmektedir. Bkz. Digitale Worterbuch der deutschen Sprache, mit Rat und Tat,
https://www.dwds.de/wb/mit%20Rat%20und%20Tat, 27.09.2023. (Birinci)
Cumhuriyeti Koruma Kanunu m. 7/1 — b. 4’te de bu ifadeye yer verilmistir.
Biz 7. maddede “mit Rat und Tat unterstiitzen” kalibii, “aktif olarak
desteklemek” bi¢ciminde cevirdik. Ancak 4. maddede s6z konusu ifade, “mit
Rat und Tat” olarak degil de “mit Rat oder Tat” bi¢iminde yer almaktadir.
Dolayistyla bu maddede kullanilan ifade bigimi, s6z konusu ifadenin 6zgiin
hali olan ve “und” kullanilan halden farklidir; zira “oder” baglaci, birlikte
olma anlamini degil se¢imlik bir hali yani Tiirk¢edeki “veya, ya da, veyahut”
baglaclarin karsilar. Bu nedenle anilan ifade, s6z konusu ifadenin biitiiniinii
karsilamak tizere “aktif olarak desteklerse” bic¢iminde degil de ifade
kalibindaki her bir kelimeyi karsilar sekilde “yol gistererek ya da eylemli olarak
desteklerse” biciminde ¢evrilmistir.
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da planlanan 6ldiirme eylemi ve failin kimligi hakkinda, ilgili makama
ya da tehdit altindaki kisiye gecikmeksizin bilgi vermeyi ihmal ederse,
zindanda hapis cezasiyla, hafif hallerde ii¢ aydan asag1 olmamak {izere
hapis cezasi ile cezalandirilir.

[2] Bu hiikiim, ihbarin bir din gorevlisi tarafindan dini faaliyetin
icras1 esnasinda kendisine duyulan giivenle verilen bilgilerle ilgili olarak
yapilmasinin gerekecek olmasi halinde, uygulanmaz. Ustsoy — altsoy,
esler ve kardesler, failin sugu islemesini 6nlemek icin her tiirlii ¢cabay1
gostermislerse, cezasiz kalirlar, megerki ihbarin ihmali, 6ldiirmeye ya da
Oldiirme tesebbiisii neticesine neden olsun.

§6

Her kim, birinci maddenin birinci fikrasinda anmilan bir kisiyi,
kasten oldiiren ya da oldiirmeye tesebbiis eden veya bdylesi bir fiile
istirak eden bir diger kisiyi kayirirsa (Ceza Kanunu'nun 257. maddesi)
zindanda hapis cezasi ile cezalandirilir.

§7
[1] Baska bir hiikiimde daha agir bir sekilde cezalandirilmadig:

miiddetce, asagidaki haller 3 aydan 5 yila kadar hapis cezasi ile
cezalandirilir:

1. Her kim, Imparatorlugun ya da federe devletlerden birinin
cumhuriyet¢i hiiktimetinin  iiyelerine karsi, beden ve
yasamlari tizerinde bir saldir1 gergeklestirirse (siddet eylemi -
Gewalttitigkeit) ya da bu ugurda bir digeriyle anlasirsa ya da
boylesi bir siddet eylemini tahrik ederse,

2. Her kim, alenen ya da bir toplantida, Imparatorlugun ya da
federe devletlerden birinin cumhuriyet¢i hiiktimetinin tyesi
iken kendisine yonelik siddet eylemi ile dldiirtilmiis bir kisiye
soverse (beschimpfen) ya da bu kisiye camur atarsa
(verleumden)1o,

10 Hakarete iliskin TCK m. 125 hiikmiinde “fiil veya olgu isnadinda bulunmak” ve
“sovmek” segimlik hareketlerine yer verilmektedir. Bu bent de ayni bigimde
olusturulmustur. Haélihazirdaki Alman Ceza Kanunu'nun 187. maddesi
“Verleumdung” baslhigini tasimakta olup bu maddede gercek disi bir olgu
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3. Her kim, alenen ya da bir toplantida, birinci maddede
belirtilen bir ciirmii (Verbrechen)!! ya da Imparatorlugun ya da

11

isnadinda bulunulmasi ya da boylesi bir olgu isnadimin yayilmas:
cezalandirilmaktadir. Birisine fiil ya da olgu isnat ederek hakaret etmek,
gunliik dilde “iftara etmek, iftirada bulunmak” ile karsilanmaktadir. Bununla
birlikte birisine fiil ya da olgu isnat ederek onur, seref ve sayginliga
saldirma, hakaret sugunun bir goriiniis bi¢imi iken iftira ise ceza hukukunda
teknik bir anlama sahiptir ve ayrica cezalandirilan bir baska sugtur.
Dolayistyla bentteki “verleumden” fiili, iftira etmek olarak gevrilemezdi. Fiil
ya da olgu isnat etmek bigimindeki bir geviri ise TCK m. 125 hiikmiiniin
olusturulus bi¢imine uygun olurdu. Bununla birlikte Tiirk¢ede giinliik dilde
bu ifadenin kullanim siklig1 hayli diisiiktiir ve ¢eviri bakimindan da asir
teknik bigimiyle suni ve en azindan kulak tirmalayici goriinmektedir. Bu
cercevede ayni anlamu ifade etmek igin “kara calmak” ya da “camur atmak”
kullarnulabilir ki biz ikincisini tercih ettik. Keza “beschimpfen” kelimesini de
“sovmek” fiili ile karsiladik. Bazi sug tiplerinde “sdvmek” yerine “asagilamak”
fiilini kullanmak daha yerinde goriilebilir ki TCK’daki ifade suglarinda
genelde kullanilan fiil “asagilamaktir”; bkz. TCK m. 216, 300, 301 gibi. Ancak
ozellikle Tkinci Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun kapsamindaki baz
sug tiplerini cevirirken “beschimpfen” kelimesini “asagilamak” olarak
“... suretiyle asagilarsa” kalibryla olusturulmus sug tiplerini
cevirirken soruna neden olacakti. Alman Ceza Kanunu m. 90a, 130, 166, 192a

cevirmek,

hiikiimlerinde “beschimpfen” kelimesinin de kullanimini ve bu maddelerde
“boswillig verdichtlich machen” ve “verleumden” terimlerine yer verilmesini (ve
geviri konumuz olan hiikiimlerde de aymi durum soéz konusudur) goz
ontinde bulundurarak “sévmek” fiili ile anilan fiili karsiladik.

Alman ceza hukukundaki ciiriim - clinha ayrimi, (Birinci) Cumhuriyeti
Koruma Kanunu'nun yiiriirliige girdigi donemde, ki bugiinkii Alman Ceza
Kanunu m. 12 geregince hala ciiriim - clinha ayrimi Alman hukukunda
mevcuttur, imparatorluk Ceza Kanunu m. 1 hikmii gercevesinde soz
konusu idi. Birinci maddenin 01.01.1922 ila 01.03.1923 tarihlerinde
yilirlirliikte olan haline gore, bir hareket, Oliim cezasiyla, zindanda hapis
cezastyla ya da bes yildan fazla olmak iizere kalebentlikle cezalandiriliyorsa,
ciirimdiir - Verbrechen. Buna karsin bir hareket, bes yila kadar kalebentlik
ile veya hapishanede hapis cezasi ile (Gefingnis) ya da bin bes yiiz Mark’tan
fazla adli para cezasi ile cezalandiriliryosa, ciinha — Vergehen hitkmiindeydi.
Bin bes yiiz Mark’a kadar adli para cezasi ile veya hapis cezasi ile (Haft)
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federe devletlerden birinin cumhuriyet¢i hiiktimetinin
iiyelerine karsi gergeklestirilmis siddet eylemlerini 6ver veya
acikca onaylarsa, her kim boylesi fiilleri ddiillendirirse ya da
faili veya seriki kayirirsa (Ceza Kanunun 257. maddesi),

4. Her kim, Imparatorlugun ya da federe devletlerden birinin
anayasaya uygun sekilde tayin edilmis cumhuriyet¢i devlet
bi¢imini zayiflatma (untergraben) amacin giiden bir gizli ya da
devlet diisman1 oOrgiite (Ceza Kanununun 128. ve 129.
maddeleri), katilirsa ya da Orgiitii veya Orgiitiin amaglarin
gerceklestiren bir tiyeyi aktif olarak (mit Rat und Tat), 6zellikle
de para ile desteklerse,

5. Her kim, orgiitiin kendisinin ya da tiyelerinin yetkisiz bigimde
silah bulundurdugu bir gizli ya da devlet diismani orgiitle
(Ceza Kanununun 128. ve 129. maddeleri) irtibatlanirsa
(anschliefSen),

6. Her kim, o ana degin gizlenmis silah deposunun miilkiyetine
ya da zilyetligine sahipse ve saklama yerine iliskin bilgiyi
gecikmeksizin resmi makama bildirmeyi ihmal ederse; silah
deposu ile cephane, top, havan topu ya da alev makinesi,
otomatik silah ya da makineli tiifek ya da makineli tabanca
ayni muameleyi goriir.

[2] Ozellikli agr hallerde ceza, zindan hapsidir.

[3] Hapis cezasimnin yaninda, bes milyon Mark’a kadar para
cezasl verilir.

§8
Asa@idaki haller, bes yila kadar hapis cezasiyla cezalandirilir,

hapis cezasinin yaninda bir milyon Mark’a kadar adli para cezasina
hiikmedilebilir:

1. Her kim, alenen ya da bir toplantida Imparatorlugun veya bir
federe devletin anayasaya uygun sekilde tayin edilmis
cumhuriyet¢i devlet bicimine soverse ya da Imparatorlugun

cezalandirilan hareketler, kabahat nevinden kabul edilmekteydi. Bkz.
https://lexetius.com/StGB/1,9
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veya bir federe devletin cumhuriyetci hiikimetinin tiyelerini,
sOverek ya da camur atarak kiigiik diistiriirse,

2. Her kim, alenen ya da bir toplantida Imparatorlugun veya
federe devletin renklerine sOverse,

3. Her kim, o ana degin gizlenmis bir silah deposunun varlig:
hakkinda bilgiye sahip olur da bu bilgiyi gecikmeksizin
(unverziiglich) ilgili makama bildirmeyi ihmal ederse, megerki
bu durum bilgi sahibi olan kisinin {istsoyu — altsoyu veya
kardesleri yahut esi igin cezalandirma tehlikesi meydana
getirsin ya da ihbarin, bir din gorevlisi, avukat ya da doktor
tarafindan mesleklerinin icrasi esnasinda kendilerine duyulan
givenle verilen bilgilerle ilgili olarak yapilmasi gereksin.
Yedinci maddenin altinci bendinin ikinci climlesi, kiyasen
uygulanir.

§9

[1] Vatana ihanetten ya da bir ila altinct maddelerde belirtilen
ciiriimlerden dolay1 her mahktimiyet hitkmiiniin yaninda, para cezasina
hiikmedilir; para cezasinin miktar siirsizdir.

[2] Mahkiim edilen kisiye hiikiimde, bes yila kadar
Imparatorlugun belirli bir yerinde ya da parcasinda ikamet etme emri
verilebilir; yabancilar ise, Imparatorluk topraklarindan sinir dist edilir.
Bu emirleri ihlal eden hareketler, hapis cezasi ile cezalandirilir.

§10

[1] Vatana ihanetten ya da bir ila yedinci maddelerde belirtilen
cezalandirilan hareketlerden dolay1 Oliime ya da zindanda hapis
cezasina mahktmiyet, Ceza Kanunu'nun 31. maddesinde anilan
sonuglarin haricinde, kamusal se¢imlerden dogan haklarin kaybi ve
memurlar ve asker kisiler i¢in maas kaybi, bu kisiler gorevde degillerse
emekli maaslarinin kayb1 sonucunu dogurur.

[2] Birinci fikrada belirtilen cezalandirilabilir hareketlerden ya da
sekizinci maddedeki bir ciinhadan (Vergehen) dolay: hapis cezasi ya da
kalebentlige (Festungshaft) hiikmedilirse, aynmi zamanda {istlenilen
kamusal gorevin kaybina, ihrag edilen asker kisilerde, daimi ya da gegici
olarak kamusal gorev {iistlenmekten ehliyetsizlige, biitiiniiyle ya da
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kismen, daimi ya da gecici olarak maas ya da emeklilik kaybina neden
olabilir. Diger hiikiimlere gore, kamusal segimlerden kaynaklanan
haklarin kayb1 gerceklestigi oOlgiide, o hiikiimlerin uygulanmasi ile
yetinilir.

§11

Bir ila sekizinci maddelerde belirtilen suglar yurt disinda
islenirse, Almanlar ve yabancilar bu fiillerinden dolayr da takip
edilebilir.

II. Cumbhuriyetin Korunmasina Dair Devlet Mahkemesi
§12

[1] Imparatorluk ~ Mahkemesi  biinyesinde, ~Cumbhuriyetin
Korunmasina Dair Devlet Mahkemesi (Staatsgerichtshof zum Schutze der
Republik) kurulacaktir.

[2] Devlet Mahkemesi, dokuz iiyenin tesekkiilii ile karar verir.
Uyelerin {igii, Imparatorluk Mahkemesi {iiyesidir. Diger alti {iyenin
hakimlik vasfina sahip olmasina gerek bulunmamaktadir. Genel kurul
toplantis1 haricinde kararlar, en azindan biri Imparatorluk Mahkemesi
mensubu olmayan ii¢ iiyenin tesekkiilii ile verilir. Uyeler, Imparatorluk
Bagkan tarafindan, bu Kanunun gegerliligi siiresince atanir. Asil tiyeler
icin yedek tiyeler atanir. Gerekli tamamlayic1 hiikiimler, Reichsrat'in
onayiyla Imparatorluk Adalet Bakani tarafindan kararlagtirilir.

[3] Iddia makami, Imparatorluk Bagsavaligidir. Mahkeme
Tesgkilati Kanunu m. 147/2 ve 153, kiyasen uygulanir. Usul bakimindan,
Ceza Dairelerindeki usule iliskin diizenlemeler uygulanir. Reichsrat’in
onaytyla Imparatorluk Adalet Bakani, dzel diizenlemeler vazedebilir.
Durusmanin aleniyetine ve sozliiliigline, mahkeme personelinin
cekinmesine ve reddine, tutuklamaya, savunmaya, yoklukta
muhakemeye, delil toplanmasinin kapsamina iliskin yasal kurallar ve
Ceza Muhakemesi Kanununun 262. maddesi, sanmik aleyhine
degistirilemez. Devlet Mahkemesinin kararlarina karsi, kanun yolu
bulunmamaktadir.

§13
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[1] Devlet Mahkemesi, bu Kanunun bir ila sekizinci
maddelerinde belirtilen fiiller i¢in yetkilidir, ayn1 zamanda, bu Kanuna
gore ya da diger kanunlara gore vatana ihanet ve gecmisteki bir
cumhuriyet¢i hiikGimetin iiyelerine karsi islenmis Oldiirme veya
oldiirme tesebbiisleri bakimindan da yetkilidir. Bu suglar miinhasiran,
bir federe devletin anayasaya uygun bicimde tayin edilmis cumhuriyetgi
devlet bicimine, bir federe devletin halihazirdaki ya da gegmisteki
cumhuriyet¢i hiikimetinin {iyelerine ya da federe devletin renklerine
kars1 yonelmisse, Devlet Mahkemesinin yetkisi ancak, federe devlet
hitkiimeti veya magdur durusma agilmadan evvel muhakemenin
agilmasna ya da devrine dair Imparatorluk Bagsavcisina
(Oberreichsanwalt) miiracaat etmisse mevcuttur.

[2] Devlet Mahkemesi ayrica, birinci fikraya gore yargi yetkisine
dahil olan hareketlerle fiili baglanti icerisinde bulunan hareketler
bakimindan da yetkilidir.

[3] Imparatorluk Bagsavcisi, yetkili Bagsavcilida sorusturmayi
iletebilir. Devlet Mahkemesi, Imparatorluk Bassavcisinin talebi tizerine,
oniinde derdest hale gelen bir sorusturmay1 olagan usule gonderebilir.

[4] Bu hiikiimler, bu Kanunun yirirliigiinden evvel islenen
suglar bakimindan da uygulanir. Davada halihazirda temyiz edilebilir
bir hiikiim verilmisse, temyiz hakkinda karari, olagan yargiglar verir.

ITI. Yasakl1 Yapilanmalar
§14

[1] Sayet bir ila sekizinci maddelerde belirtilen cezalandirilabilir
hareketlerden birinin tipikligini (Tatbestand) olusturan goriismelerin
vuku bulacagina dair endiseyi hakli ¢ikartan belirli vakialar mevcutsa,
toplantilar (Versammlungen), gosteri ytriiylsleri (Aufziige) ve mitingler
(Kundgebungen)'?, yasaklanabilir.

2 Glintimiizde Tiirk¢ede ve Almancada toplanti hakkina dair terminolojide
“toplant1” | “Versammlung” ve “gdsteri yiiriiyiisleri” / “Aufziige” kelimeleri
kullanilmaktadar. Ornegin bkz. 2911 sayili Toplant1 ve Gosteri Yiiriiytiisleri
Kanunu, Almanya’da Gesetz iiber = Versammlungen und  Aufziige
(Versammlungsgesetz), Avusturya’da Versammlungsgesetz. Sozliikte
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[2] Belirtilen bi¢imde goriismelerin cereyan ettigi ya da bu
bicimde amaglarin takip edildigi veya belirli bir kisinin tahta ¢ikmasi
amacmin gidildiigii dernekler ve yapilanmalar, yasaklanabilir ve
feshedilebilir.

[3] Yasak durumunda diizenleyiciye, talebi halinde, gerekgeleri
bildiren karar derhal iicretsiz bir sekilde verilecektir.

§ 15

Reichstag, Imparatorluk Bagkani, bir federe devletin veya bir
yerel yonetimin veya diger bir kamu hukuku tiizel kigisinin temsilci
secimlerinin icrasina dair se¢men toplantilarinda, se¢im giiniiniin resmi
ilanindan oy verme isleminin sona ermesine kadar, on dordiincii
maddenin birinci fikrast hiikiimleri uygulanmaz. Imparatorluk
Anayasasi ve federe devletlerin anayasalar1 temelinde, halkin iradesinin
tespitine dair, oylamalarin ve se¢men kiitiigline kayitlarin icrasina
iliskin toplantilar i¢in de ayn1 hiikiim gecerlidir.

§16

Bir ila sekizinci maddelere aykir1 hareketlerin vuku buldugu ve
bunlara goz yumuldugu toplantilar, 15. maddede belirtilen tiirdekiler de

Va7

“Kundgebung”, “genellikle acik havada gerceklesen kamusal politik kitlesel toplant:
(6ffentliche politische Massenversammlung, die meist unter freiem Himmel
stattfindet)” anlami ile karsilanmaktadir. Bkz. Digitale Worterbuch der
deutschen Sprache, Kundgebung, https://www.dwds.de/wb/Kundgebung,
28.09.2023. Hemen yukarda adi gegen Alman kanunu incelendiginde,
kanunun ikinci boliimiiniin “Kapal: Yerlerdeki Kamusal Toplantilar (Offentliche
Versammlungen in geschlossenen Réiumen)”, tglincii bolimiiniin ise “Acik
Havadaki Kamusal Toplantilar ve Gosteri Yiiriiyiisleri (Offentliche Versammlungen
unter freiem Himmel und Aufziige)” hakkinda oldugu goriilmektedir.
Dolayisiyla toplanti karsiligi olarak “Versammlung” kelimesinin genis bir
anlami ifade ettigi, “Kundgebung” kelimesi ile ise politik tonu yiiksek,
kamusal kitlesel toplantilarin kastedildigi anlagilmaktadir. Keza Tiirk politik
hayatinda da se¢im dénemlerinde siyasi partilerin diizenlemis olduklar1 agik
hava toplantilari, “Miting” olarak adlandirilmaktadir. Tiim bu izahatin
neticesinde “Kundgebung” kelimesi c¢eviride “Miting” kelimesi ile
karsilanmustir.
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dahil olmak {tizere, emniyet amiri (Beauftragte der Polizeibehirde)'
tarafindan dagitilabilir.

§17

[1] Federe devletin merkezi makamlar1 (Landeszentralbehorden)
veya onlar tarafindan belirlenecek makamlar, 14. maddeye gore alinacak
tedbirler icin yetkilidir.

[2] Imparatorluk Icisleri Bakami, federe devletin merkezi
makamlarmndan bdylesi bir tedbire hiikmetmelerini talep edebilir.
Federe devletin merkezi makami, boylesi bir talebin uygun olmayacag:
kanisina varirsa, gecikmeksizin (unverziiglich), telgrafla ya da telefonla
ancak en geg imparatorluk Icisleri Bakanmnun talebini aldiktan sonra iki
glin igerisinde, keyfiyeti bildirir ve ayni zamanda benzer yolla
Cumbhuriyetin Korunmasina Dair Devlet Mahkemesine miiracaat eder.
Tedbir karar1 lehine karar verilirse, federe devletin merkezi makama,
gerekli tedbirleri derhal (sofort) alir.

[3] 14. ve 15. maddelere gore bir karara karsi, tebligden ya da
ilandan itibaren iki hafta igerisinde itirazda bulunulabilir, itiraz icray:
durdurucu etkiye sahip degildir. Itiraz, kararina karsi bagvuruda
bulunulan organa ibraz edilir. Bu makam itirazi, gecikmeksizin federe
devletin en yiiksek idari makamina gonderir. Federe devletin en yiiksek
idari makamu, ikinci fikradaki hal hari¢ olmak {izere itiraz1 ¢0ziime
kavusturabilir; aksi halde itiraz1 gecikmeksizin karar verilmek iizere
Cumbhuriyetin Korunmasina Dair Devlet Mahkemesine gonderir. Federe
devletin en yiiksek idari makaminin itirazi ¢6ziime kavusturan kararina
kargt Imparatorluk Igisleri Bakani, Cumhuriyetin Korunmasma Dair
Devlet Mahkemesine bagvurabilir.

13 Giuniimiizde Tiirkiye’de Emniyet Genel Midiirligii'nde bir riitbe olarak
“Emniyet Amiri” bulunmaktadir. Bkz. https://www.egm.gov.tr/personel/
rutbeler. Ceviride kullandigimiz “Emniyet Amiri”, bu amlan riitbe karsilig:
olmayip ilgili emniyet yetkilisi ya da emniyet gorevlisinin karsiligidir.
Mevzuatimizda genelde “kolluk amiri” tabiri kullanildigindan (bkz. CMK
m. 91/4, 119, 127 gibi), “Beauftragte der Polizeibehirde” karsiligi olarak bu
sekilde bir ¢eviriyi uygun gordiik.
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[4] Devlet Mahkemesi Oniindeki usul, Reichsrat'in onayiyla
Imparatorluk Icisleri Bakani tarafindan diizenlenir. Imparatorluk Igisleri
Bakani, bilhassa, gegcici kararlara hiikmedilebilmesine iliskin kurallar
vazedebilir.

§18

Bir dernegin ya da yapilanmanin dagitilmasi durumunda,
dernegin ya da yapilanmanin mal varligina, imparatorluk lehine el
konulabilir ve mal varli§1 miisadere edilebilir.

§19

[1] Her kim, 14. maddeye gore yasakh toplantilari, gosteri
ylriiylslerini veya mitingleri diizenlerse ya da bunlarda konusmaci
olarak yer alirsa, ii¢ aydan bes yila kadar hapis cezasi ile cezalandirilir,
bu cezanin yaninda bes yiliz bin Mark’a kadar adli para cezasina
hiikmedilebilir.

[2] Her kim, 14. maddenin ikinci fikrasina gore feshedilen bir
dernege veya yapilanmaya iiye olarak katilirsa ya da bunlar1 bagka bir
sekilde desteklerse, aym sekilde cezalandirilir. Fiilen eskiyi temsil eden
s0zde yeni bir dernek, feshedilmis dernekle ayni durumdadir, ayn1 hal,
yapilanmalar bakimindan da gegerlidir.

IV. Basilmis Eserlere El Konulmas: ve Yayin Yasag:
§20

7 Mayis 1874 tarihli Basin Kanunu'nun (Resmi Gazete, s. 65)
basilmig eserlere el konulmasina dair hiikiimleri (Basin Kanunu'nun 23.
maddesi ve takip eden hiikiimleri), savciligin, gegici el koyma kararmi
kaldiran mahkeme kararma karsi mahkeme kararinin icrasin
durdurma etkisini haiz acele itiraza yetkili olmasi kosuluyla, bu
Kanunun bir ila sekizinci maddelerinde belirtilen cezalandirilabilir
hareketler bakimindan da uygulanur.

§21

[1] Stireli bir yaymun igerigi vasitasiyla bir ila sekizinci
maddelerde belirtilen suglar islenirse, siireli yayin giinliik gazete ise dort
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haftaya kadar, diger hallerde ise alt1 aya kadar yasaklanabilir. Yetkiye ve
usule iligkin olarak 17. madde uygulanur.

[2] Yasak, fiilen eskiyi temsil eden, her bir sé6zde yeni yaymi da
kapsamaktadir.

§ 22

Her kim, 21. maddeye gore yasakli basilmis eserleri yayima
hazirlarsa (herausgeben)™, yayimlarsa (verlegen), basarsa (drucken), ya da
dagitirsa (verbreten), ii¢ aydan bes yila kadar hapis cezasi ile
cezalandirilir, bu cezanin yaninda bes yiiz bin Mark’a kadar adli para
cezasma hiikmedilebilir.

14 Basim faaliyetiyle ilgili sahip olduklar1 anlamlar itibariyle “herausgeben” ve
“verlegen” fiilleri hayli yakin anlamhidir. “Herausgeben” fiili, “bir seyi
yayimlamak (etwas verdffentlichen)” veya “bir basili eseri, sorumlulugunu
iistlenerek yayimlamak (die Verdffentlichung eines Druckwerkes verantwortlich
iibernehmen)” anlamlarina gelirken “verlegen” fiili ise “bir yaymnevinde
yayimlamak (in einem Verlag herausgeben)” anlamina gelmektedir. Bkz. Digitale
Woarterbuch der deutschen Sprache, herausgeben (anlam 4) ve verlegen (anlam
8), https://www.dwds.de/wb/herausgeben ve https://www.dwds.de/wb/
verlegen, 28.09.2023. TDK sozliiglinde ise yayimlamak fiilinin anlamlar
arasinda ilk sira su sekildedir: “Kitap, gazete, dergi vb. seyleri basmak ve
dagitmak;  cikarmak, nesretmek.” Yayimlamak fiilinin anlam igerigi
gozetildiginde, Almancadaki cesitli fiillerin bir biitiin halinde Tiirkcede
yayimlamak fiili ile karsilanabildigi goriilmektedir. Zira “basmak” “drucken”
ile “dagitmak” “verbreten” ile “nesretmek” “verdffentlichen” ya da “verlegen” ile
karsilanabilir. 1931 yilinda Republikschutzgesetz hakkinda yazilan bir doktora
tezinde “verlegen” ile “herausgeben” arasindaki fark ise su sekilde ifade
edilmistir: Yayima (verleger), siireli yaymi ¢ogalttiran ve dagitimini saglayan
konumunda iken edit6r (herausgeber) ise yayincinin aksine, yayrmin igerigini
belirlemek bi¢imindeki editoryal faaliyeti ytiriitiir. Bkz. Helmut Intorf, Die
Straftaten des Republikschutzgesetzes vom 21. Juli 1922, Micheels, Kropelin,
1931, s. 89. Editor ise TDK sozliiglinde “yayimct” ve “yazilari yeniden
diizenleyerek yayima hazirlayan kimse” anlamlarimi haizdir. Bu cercevede
“herausgeben” fiili de eserin teksir ve dagitim faaliyetinden yani “verlegen”
fiilinden evvel eserin igeriginin belirlenmesine dair editorliik faaliyetini ifade
etmektedir ve “yayima hazirlamak” ile karsilanmistir.
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V. Geg¢misteki Egemen Ailelerin I"Jyeleri
§23

[1] Aksi halde Imparatorlugun refahinin tehlikeye diisecegi
endisesi hakli ise, Kasim 1918’e kadar eski bir Alman federe devletini
yoneten ailelerin tiyeleri yurt disinda ikametgaha ya da daimi oturuma
sahiplerse, bu Kkisilerin Imparatorluk topraklarma girmeleri,
Imparatorluk Hiikimeti tarafindan yasaklanabilir ya da Imparatorlugun
belirli kisimlarinda veya yerlerinde oturmalari sinirlanabilir. Thlal
durumunda ilgili kisi, Imparatorluk Hiikimetinin  karariyla
Imparatorluk topraklarindan sinir dist edilebilir.

[2] Bahsedilen kararlarin her biri, yazili gerekgelerle yerine
getirilir ve ilgiliye teblig edilir. ilgili, tebligden itibaren iki hafta i¢inde
Cumbhuriyetin Korunmasina Dair Devlet Mahkemesine miiracaat
edebilir. Reichsratin onayiyla Imparatorluk Igisleri Bakani, usulii
diizenler.

VI. Son Hiikiimler
§24

Bu Kanun bakimindan Imparatorlugun ve federe devletlerin
cumhuriyet¢i  hiik(imetlerinin  iiyeleri, ~ Imparatorluk  Bagkam
(Reichsprisident) ve halihazirda ya da gegmiste, genel, esit, dogrudan ve
gizli secimle belirlenen, halkin temsili ile gorevli olan biitiin hiikimet
iyeleridir.

§ 25
Ceza Kanunu, su sekilde degistirilmistir:

1. 49b maddesi, asagidaki bigcimde diizenlenmistir:

“Her kim, diger bir kisiyle cinayet clirmiine anlagirsa, yalnizca
bu anlagsmadan dolay1 bir yildan az olmamak {izere hapis cezasi ile
cezalandirilir; eger bir kisi, kamusal yasamdaki konumu ile baglantili
sebepler nedeniyle oOldiiriilmek istenirse, ceza, zindanda hapistir.
Ozgiirliigii baglayici cezanin yaninda bes milyon Mark’a kadar adli para
cezasina hiikmedilebilir.
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Her kim, cinayet islenmeden ya da cinayete tesebbiis edilmeden
evvel, tehdit altindaki kisiye ya da ilgili makama anlasmaya dair bilgiyi
verirse, cezasiz kalir.”

2. 111. maddenin 2. fikrasmnin ilk climlesine asagidaki ibare

eklenmistir.

“;Tahrik, oldiirmeye yonelikse, ceza, ii¢ aydan asag1 olmamak
tizere hapis cezasidir ve bu cezanin yaninda, bir milyon Mark’a kadar
adli para cezasma hiikmedilebilir.”

§26

26 ve 29 Haziran 1922 tarihli Imparatorluk Bagkam
Kararnameleri (Verordnungen) (Resmi Gazete I s. 521, 523 ve 532)
uyarinca hiitkmedilen ve bu Kanun hiikiimlerine goére de uygun bir
tedbir, bu Kanun uyarinca hiikmedilmis gibi gecerlidir.

§27

[1] Bu Kanun, yayimlanma ile yiiriirliige girer. Cumhuriyetin
Korunmasina Dair Devlet Mahkemesinin kurulacag: tarih, Imparatorluk
Adalet Bakam tarafindan belirlenir. Bu tarihe degin 26 Haziran 1922
tarihli (Resmi Gazete I, s. 521) 1mparatorluk Bagkaninin Kararnamesine
dayanilarak kurulan Devlet Mahkemesi varligini siirdiiriir; bu
mahkemenin yetkisi, bu Kanunun yiiriirlii§e girmesi ile bu Kanun
hiikiimlerine gore belirlenir. Yeni Devlet Mahkemesinin kurulmasiyla
onceki Devlet Mahkemesi tarafindan goriilmekte olan isler, mevcut
halleriyle birlikte yeni Devlet Mahkemesine devredilir. Devir islerinin
ayrintilari, Imparatorluk Adalet Bakani tarafindan belirlenir.

[2] Kanun, bes y1l sonra ytiriirliikten kalkar.
Berlin, 21 Temmuz 1922

imparatorluk Bagkani

Ebert

Imparatorluk Igisleri Bakani

Koster

Imparatorluk Adalet Bakani
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Dr. Radbruch
(Ikinci) Cumhuriyetin Korunmasina Dair Kanun - 25 Mart 1930

Reichstag, Reichsrat onay: ile birlikte ilan edilen takip eden
kanunu kabul etmistir:

§1

[1] Her kim, yasama karsi suglar1 islemeyi amaglayan veya baska
amaglar igin arag olarak bu suglari islemeyi tasarlayan bir orgiite ya da
anlagsmaya katilirsa ya da her kim, boylesi bir orgiitii desteklerse, ti¢
aydan asag1 olmayacak sekilde hapis cezasi ile cezalandirilir.

[2] Her kim, oOrgiitiin amaglarmnin takibinin ya da yasama kars:
islenmesi amaglanan suga dair anlasmanin engellenebilecegi uygun bir
zamanda, resmi makama ya da tehdit altindaki kisiye haber verirse, bu
hiikiimlere gore cezalandirilmaz.

§2

[1] Her kim, birinci maddede sayilan orgiitiin veya anlasmanin
varligia ya da bir kisiyi 6ldiirme planina veya amacma dair ikna edici
bilgi elde eder ve orgiitiin veya anlasmanin varligini, planini veya
amacin1 ve kendisi tarafindan bilinen istirakgilerini ilgili makama veya
tehdit altindaki kisiye uygun bir zamanda ihbar etmeyi ihmal ederse,
hapis cezas ile cezalandirilir.

[2] Bir din gorevlisi, dini faaliyetin icrasi esnasinda kendisine
duyulan giivenle verilen bilgileri, ihbar etme mecburiyetinde degildir.

[3] Her kim, tistsoyu — altsoyu, esi ve kardesleri aleyhine yapmak
zorunda kalacag bir ihbar1 ihmal ederse, eger sucun dnlenmesi ya da
neticeye mani olunmasi igin ciddi bicimde ¢aba gostermisse,
cezalandirilmaz, megerki  ihbarmm  uygun  bir zamanda
gerceklestirilmesinin ~ Onleyebilecegi bir oldiirme veya oldiirme
tesebbilisii. meydana gelmis olsun. Ayni kosullar altinda, mesleki
faaliyetin icrasi esnasinda kendisine duyulan giivenle verilen bilgileri
ihbar etmeyen avukat, miidafi veya tabip de cezalandirilmaz.

§3
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[1] Her kim, Imparatorluk Bagkanmnin ya da Imparatorluk veya
federe devlet hiikimetinin bir {iyesinin yasamina ve viicut biitiinliigiine
kars1 bir saldir1 gerceklestirirse (siddet eylemi - Gewalttitigkeit), fiil baska
bir hiikiimle daha agir bir sekilde cezalandirilmadig: miiddetge, {ig
yildan asag1 olmamak iizere hapis cezasi ile cezalandirilir.

[2] Her kim, boylesi bir siddet eylemine dair bir bagskasiyla
anlagirsa ya da, boylesi bir fiil islendikten sonra o kisiyi odiillendirirse,
¢ yila kadar, ancak her halde bir aydan az olmamak tizere, hapis cezasi
ile cezalandirilr.

§4

Fiil bagka bir hiikiimle daha agir bir sekilde cezalandirilmadig:
miiddetce, (asagidaki haller’”) {i¢ aydan az olmamak iizere
cezalandirilir:

1. Her kim, Imparatorlugun veya bir federe devletin anayasaya
uygun cumhuriyet¢i devlet bicimini zayiflatmaya yonelik
amag giiden, gizli ya da devlet diismani bir orgiite (Ceza
Kanunu m. 128, 129) katilirsa veya bdylesi bir Orgiitii
desteklerse,

2. Her kim, kendisinin ya da {iyelerinin izinsiz silahlar
bulundurdugu gizli ya da devlet diismani bir orgiitle (Ceza
Kanunu m. 128, 129) irtibatlanirsa.

§5
[1] Her kim, alenen ya da bir toplantida,

1. Imparatorlugun veya bir federe devletin anayasaya uygun
sekilde tayin edilmis cumhuriyetgi devlet bigimine sdver ya da
kotii niyetle ve tasarlayarak agagilarsa ya da Imparatorluk
Bagkanini veyahut Imparatorluk veya bir federe devlet
hiikGimetinin bir tiyesini soverek veya ¢amur atarak kiigiik
distiriirse,

15 Anlami daha iyi bir sekilde ifade edebilmek adina parantez igerisindeki
kisim, ¢eviren tarafindan eklenmistir.
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2. Imparatorlugun ya da bir federe devletin renklerine veya
bayraklarma soverse ya da onlar1 kotii niyetle ve tasarlayarak
kiictik diistirmeye calisirsa,

3. Olmiis bir Imparatorluk Bagkanina ya da Imparatorluk veya
bir federe devlet hiiktimetinin 6lmiis bir {iyesine, goreviyle
baglantili bigimde sdverse veya ¢amur atarsa,

4. Politik faaliyeti nedeniyle bir kisiye karsi siddet eylemlerine
ya da tiglincii maddenin birinci fikrasinda belirtilen siddet
eylemlerine tahrik ederse ya da bdylesi bir siddet eylemini,
islendikten sonra ya da Imparatorlugun veya bir federe
devletin anayasaya uygun sekilde tayin edilmis cumhuriyetgi
devlet bicimine ya da Imparatorlugun veya bir federe devletin
varligina karsi islenmis bir vatana ihaneti (Ceza Kanunu 81 ila
86. maddeler) 6verse ya da agik¢a onaylarsa,

Ug aydan az olmamak iizere hapis cezastyla cezalandirlir, hapis
cezasimnin yaninda adli para cezasma hiikmedilebilir.

[2] Hafifletici hallerin mevcudiyeti durumunda ceza, hapis
cezasidir, hapis cezasinin yaninda adli para cezasina hitkmedilebilir.

§6

[1] Vatana ihanet ya da bu Kanunun birinci maddesinin ikinci
fikras1 uyarmnca bir ciiriim nedeniyle zindanda hapis cezasma
mahktimiyet, Ceza Kanununun 31. maddesinde belirtilen sonuclarin
haricinde, kamusal se¢imlerden dogan haklarin kanun geregince
kaybedilmesi sonucunu dogurur.

[2] Vatana ihanet ya da bu Kanunun bir ila besinci maddelerinde
belirtilen hareketler nedeniyle hapis cezasma hiikmolunursa, ayrica
kamusal gorev iistlenmekten ehliyetsizlige ya da askerler s6z konusu
oldugunda, hizmet iliskisinin ortadan kaldirilmasina hiikmedilebilir.
Kamusal secimlerden dogan haklarin kaybina dair diger hiikiimler
uygulanabildikleri 6l¢lide, onlarin uygulanmasi ile yetinilir.

§7
Bir ila besinci maddelerde belirtilen suglar yurt disinda islenirse,
Almanlar ve yabancilar bu suglardan dolay: da takip edilebilir.
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§8

[1] Birinci, {iglincli, dordiincii veya besinci maddelere aykir
hareketlerin huzuru bozdugu ve bunlara géz yumuldugu toplanmalar,
emniyet amiri tarafindan dagitilabilir.

[2] Dagitmanin nedenlerinin bildirilmesi, itiraz usulii ve kanuna
muhalefet tegkil eden hareketlerin cezalandirilmasi igin, Imparatorluk
Dernek Kanununun ikinci maddesinin ikinci fikrasi, on dorduncii
maddesinin ikinci fikrasi, on altinct maddesi ve on sekizinci maddesinin
4 numaral1 bendi gegerlidir.

§9

[1] Bir dernegin amaci, bu Kanunun ceza hiikiimlerine ya da
Ceza Kanunun 81 ila 86. maddelerine aykir1 ise, Imparatorluk Dernekler
Kanununun ikinci maddesinin birinci fikrasina gore dernegin feshine,
federe devletin en yiiksek idari makami ya da onun belirledigi makam
yetkilidir.

[2] Imparatorluk Igisleri Bakani, federe devletin en yiiksek idari
makamindan feshi talep edebilir. Federe devletin en yiiksek idari
makami, boylesi bir talebin uygun olmayacagr kanisina varirsa,
gecikmeksizin (unverziiglich), telgrafla ya da telefonla ancak en geg
imparatorluk Icisleri Bakaninin talebini aldiktan sonra iki glin igerisinde,
keyfiyeti bildirir ve ayni zamanda benzer yolla Imparatorluk Idare
Mahkemesine (Reichsverwaltungsgericht) miiracaat eder. Fesih lehine
karar verilirse, federe devletin en yiiksek idari makami, gerekli tedbirleri
derhal (sofort) alir.

[3] Bir dernegin feshi kararma karsi, teblig ya da ilan giiniinden
itibaren iki ay iginde itiraz miimkiindiir; itiraz icray1 durdurucu etkiye
sahip degildir. Itiraz, kararina karsi bagvuruda bulunulan makama
yoneltilecektir. Bu makam itirazi, gecikmeksizin federe devletin en
yliksek idari makamina gonderir. Federe devletin en yiiksek idari
makami, ikinci fikradaki hal hari¢ olmak ftizere itirazi ¢O6ziime
kavusturabilir; aksi halde itirazi gecikmeksizin karar verilmek {izere
Imparatorluk Idare Mahkemesine génderir. Federe devletin en yiiksek
idari makaminin itiraz1 ¢6zlime kavusturan kararina karsi imparatorluk
Icisleri Bakani, Imparatorluk idare Mahkemesine bagvurabilir.



Cev. / Ubersetzt von: Aras. Gor. Erdi YETKIN 1125

[4] Imparatorluk Idare Mahkemesi mevcut olmadigi miiddetge
onun yerini, is dagilimma gore Dbelirlenecek Imparatorluk
Mahkemesinin bir kurulu alacaktir. Imparatorluk Icisleri Bakani,
Imparatorluk Adalet Bakaninin uygun goriisiiyle ve Reichsrat'n
onayiyla usule iligkin hiikiimleri ihdas eder.

§10

[1] Bir dernek, amacinin bu Kanunun ceza hiikiimlerine ya da
Ceza Kanununun 81 ila 86 maddelerine aykir1 olmasi sebebiyle
kapatilirsa, dernegin mal varligina federe devlet lehine el konulabilir ve
miisadere edilebilir.

[2] Federe devlet, zarara ugramamalar1 adina, dernegin
alacaklilarinin  hakkini miisadere edilen dernek mal varligindan
karsilayabilir.

§11

[1] Her kim, bu Kanunun ceza hiikiimlerinden ya da Ceza
Kanununun 81 ila 86 maddelerinden birine aykir1 bir amac1 giitmesi
nedeniyle kapatilmis bir dernege, iiye olarak katilirsa ya da dernegi
baska bir sekilde desteklerse veyahut dernek tarafindan meydana
getirilmis organizasyonel birlikteligi devam ettirirse, bir aydan az
olmamak tizere hapis cezasi ile cezalandirilir.

[2] Hapis cezasimin yaninda adli para cezasma hiikmedilebilir.
§12

7 Mayis 1874 tarihli Basin Kanunu'nun (Resmi Gazete, s. 65)
hakim karar1 olmaksizin basili eserlere el konulmasina dair hiikiimleri
(Kanunun 23. maddesi ve devami), bu Kanununun bir, dort ve besinci
maddeleri ile Ceza Kanununun 81 ila 86 ve 110. maddelerinde belirtilen
suglar bakimindan, savcligin, gecici el koyma kararmmi kaldiran
mahkeme kararma karsi, mahkeme kararinin icrasint durdurma etkisini
haiz acele itiraza yetkili olmas1 kosuluyla, uygulanir.

§13

[1] Siireli bir yaymnn igerigi vasitasiyla bu Kanunun bir, dort ve
besinci maddeleri ile Ceza Kanununun 81 ila 86. maddelerinde belirtilen
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hareketler gergeklestirilmisse, siireli yayin, bir gazete ise dort haftaya
kadar, diger hallerde alti aya kadar yasaklanabilir. Yetki ve usul
bakimindan Kanunun dokuzunca maddesi hiikiimleri uygulanur.

[2] Eser yasag, teknik olarak eskiyi tasvir eden, sozde yeni her
eseri de kapsar.

§ 14

[1] Her kim, on {igiincii maddeye gore yasakl siireli yaymnlar:
yayima hazirlarsa, yayimlarsa, basarsa, ya da dagitirsa, iic aydan az
olmayacak sgekilde hapis cezasi ile cezalandirilir; hapis cezasinin
yaninda para cezasima da hitkmedilebilir

(2]

Boylesi basilmis eserlere el konulmasinda, on ikinci madde
gecerlidir.

§15

Bu Kanun, yaymmin takip eden giin, yurirlige girer. Kanun,
yeni Alman Genel Ceza Kanunu yiiriirliige girdigi tarihte, en geg ise 31
Aralik 1932 tarihinde ytiriirliikten kalkar.

Berlin, 25 Mart 1930
Imparatorluk Bagkan

von Hindenburg
imparatorluk Icisleri Bakani
Severing

Imparatorluk Adalet Bakani

v. Guérard
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